
Poznámky Úč POD  
IČO 1 7 3 0 9 8 5 9 DIČ 2 0 2 0 2 9 2 8 1 1 

 

A. VŠEOBECNÉ ÚDAJE 
 
1. Údaje o spoločnosti    
Obchodné meno:   M.S.T.T. spol. s r.o. travel and trading agency 
Sídlo:  Františkánske námestie 3, 811 01 Bratislava  

Spoločnosť bola do obchodného registra zapísaná 24.4.1991 (Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, 
vložka číslo: 632/B). 
 
Predmety činnosti: 

poskytovanie a sprostredkovanie služieb cestovného ruchu, vrátane incomingu 
organizovanie, zabezpečovanie a vykonávanie kultúrnych a spoločensko-zábavných akcií a akcií kongresového 
cestovného ruchu a poľovníckej turistiky 
sprostredkovateľská činnosť v obchode 
obchodná činnosť 
propagácia a reklama vlastná a pre cudzie firmy 
akvizičná a poradenská činnosť v rámci predmetu podnikania 
zahranično-obchodná činnosť v rámci celého predmetu podnikania s výnimkou vecí, na ktoré sa vyžaduje povolenie 
podľa platných právnych predpisov 
zmenárenská činnosť 
prenájom motorových vozidiel a obytných prívesov 
poskytovanie služieb rýchleho občerstvenia v spojení s predajom na priamu konzumáciu 
 

2. Údaje o konsolidovanom celku 
Spoločnosť nie je súčasťou konsolidovaného celku.  
 
3. Priemerný prepočítaný počet zamestnancov:  
Spoločnosť nemala zamestnancov  

 
B. INFORMÁCIE O PRIJATÝCH POSTUPOCH  
 
1. Informácia, či je účtovná závierka zostavená za splnenia predpokladu, že účtovná jednotka bude nepretržite pokračovať 

vo svojej činnosti: 
Účtovná závierka je zostavená za predpokladu plynulého pokračovania v činnosti spoločnosti.  

 
2. Spôsob oceňovania jednotlivých položiek majetku a záväzkov:  

a. Dlhodobý nehmotný majetok, dlhodobý hmotný majetok a dlhodobý finančný majetok 
Dlhodobý hmotný a dlhodobý nehmotný majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu 
obstarania a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.).  
Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sú úroky z úverov ani realizované kurzové rozdiely, 
ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania. Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú 
stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. 
Odpisovať sa začína v mesiaci uvedenia dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý hmotný majetok, 
ktorého obstarávacia cena je 1 700 EUR a nižšia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania. 
Spoločnosť v zdaňovacom období odpisuje dlhodobý majetok: 

 

Dlhodobý hmotný 
majetok 

Číslo účtu 
Doba odpisovania 

(počet rokov) 
Ročná odpisová 

sadzba (%) 
Metóda odpisovania 

SHV a SHV 022A 4 25 rovnomerná 

  

Dlhodobý hmotný 
majetok 

Číslo účtu 
Doba odpisovania 

(počet rokov) 
Ročná odpisová 

sadzba (%) 
Metóda odpisovania 

SHV a SHV 022A 6 16,66 rovnomerná 

 

Dlhodobý hmotný 
majetok 

Číslo účtu 
Doba odpisovania 

(počet rokov) 
Ročná odpisová 

sadzba (%) 
Metóda odpisovania 

SHV a SHV 022A 12 8,33 rovnomerná 
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Dlhodobý hmotný 
majetok 

Číslo účtu Doba odpisovania 
(počet rokov) 

Ročná odpisová 
sadzba (%) 

Metóda odpisovania 

SHV a SHV 021A 40 2,5 rovnomerná 

 
b. Zásoby 

Nakupované zásoby rovnakého druhu sú na sklad účtované v obstarávacích cenách. Zásoby obstarané bezodplatne, 
nájdené (prebytky zásob) sa ocenia reálnou hodnotou. Toto ocenenie zásob sa upravuje o zníženie hodnoty zásob 
(tvorbou opravnej položky) zistené inventarizáciou. Pri vyskladnení zásob sa používa vážený aritmetický priemer 
z obstarávacích cien. 
     Spoločnosť nenakupovala v zdaňovacom období zásoby. 

c. Pohľadávky 
Pohľadávky sa pri ich vzniku oceňujú ich menovitou hodnotou. Postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté 
vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto 
ocenenie sa znižuje tvorbou opravnej položky.  

Spoločnosť v tomto zdaňovacom období netvorila opravné položky k pohľadávkam. 
d. Krátkodobý finančný majetok 

Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. Zníženie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou 
položkou. 

Spoločnosť netvorila opravné položky k peňažným prostriedkom a ceninám. 
e. Záväzky vrátane rezerv, dlhopisov, pôžičiek a úverov 

Spoločnosť tvorila rezervu na zostavenie účtovnej závierky. Rezervy sa oceňujú v očakávanej výške záväzku. 
Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. Ak 
sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve 
a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 

 
3. Spôsob zostavenia odpisového plánu pre jednotlivé druhy dlhodobého hmotného majetku a dlhodobého nehmotného 

majetku, pričom sa uvádza doba odpisovania, použité sadzby odpisov a odpisové metódy pri určení odpisov:   
Spoločnosť vlastnila dlhodobý majetok, tvorila odpisový plán. 

 
4. Zmeny účtovných zásad a zmeny účtovných metód s uvedením dôvodu týchto zmien a vyčíslením ich vplyvu na finančnú 

hodnotu majetku, záväzkov, základného imania a výsledku hospodárenia účtovnej jednotky:  
Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované.  

 
5. Informácie o dotáciách a ich oceňovanie v účtovníctve:  

Spoločnosti neboli poskytnuté žiadne dotácie  

 
6. Informácie o účtovaní významných opráv chýb minulých účtovných období v bežnom účtovnom období s uvedením 

vplyvu na nerozdelený zisk minulých rokov alebo neuhradenú stratu minulých rokov; súčasne sa môže uviesť aj 
účtovanie nevýznamných chýb minulých účtovných období v bežnom účtovnom období s uvedením vplyvu na výsledok 
hospodárenia bežného účtovného obdobia:   

Spoločnosť nevykonala žiadne opravy významných chýb minulých účtovných období. 

 

C. INFORMÁCIE, KTORÉ VYSVETĽUJÚ A DOPĹŇAJÚ SÚVAHU A VÝKAZ ZISKOV A STRÁT 
 

1. Informácia o sume a dôvodoch vzniku jednotlivých položiek nákladov alebo výnosov, ktoré majú výnimočný rozsah alebo 
výskyt, napríklad výnosy z predaja podniku alebo časti podniku, náklady z dôvodu predaja podniku alebo časti podniku, 
škody z dôvodu živelných pohrôm:  

V spoločnosti nevznikli náklady ani výnosy, ktoré majú výnimočný rozsah alebo výskyt.  
 

2. Informácie o záväzkoch, a to:  
a. celkovej sume záväzkov so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 5 rokov:   

Spoločnosť nevykazuje záväzky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 5 rokov. 
b. celkovej sume zabezpečených záväzkov, opis a spôsoby zabezpečenia záväzkov:   

Spoločnosť nevykazuje zabezpečené záväzky. 

 
3. Informácie o vlastných akciách  

Spoločnosť nevykazuje vlastné akcie. 
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4. Informácie o orgánoch účtovnej jednotky, a to:  
a. výške jednotlivých druhov záruk alebo iných zabezpečení poskytnutých pre členov štatutárneho orgánu, dozorného 

orgánu a iného orgánu účtovnej jednotky, a to v členení za jednotlivé orgány:  
Spoločnosť neeviduje. 

b. pôžičkách poskytnutých členom štatutárneho orgánu, dozorného orgánu a iného orgánu účtovnej jednotky a to - 
celková suma poskytnutých pôžičiek k poslednému dňu účtovného obdobia v členení za jednotlivé orgány a celková 
suma splatených pôžičiek k poslednému dňu účtovného obdobia v členení za jednotlivé orgány a celková suma 
odpustených pôžičiek a odpísaných pôžičiek k poslednému dňu účtovného obdobia v členení za jednotlivé orgány:  

Spoločnosť neposkytla žiadne pôžičky  
c. hlavných podmienkach, na základe ktorých im boli záruky alebo iné zabezpečenie a pôžičky poskytnuté; pri 

pôžičkách sa uvádzajú úrokové sadzby:  
Spoločnosť neeviduje. 

d. celkovej sume použitých finančných prostriedkov alebo iného plnenia na súkromné účely členmi štatutárneho 
orgánu, dozorného orgánu a iného orgánu účtovnej jednotky, ktoré je potrebné vyúčtovať:  

Spoločnosť neeviduje. 
 

5. Informácie o povinnostiach účtovnej jednotky, a to:  
a. celkovej sume finančných povinností, ktoré sa nevykazujú v súvahe, ale sú významné na posúdenie finančnej 

situácie účtovnej jednotky, napríklad povinnosti nájomcu vyplývajúce z operatívneho prenájmu, z uzatvorených 
zmlúv na poskytnutie úveru alebo pôžičky, ktoré ešte neboli poskytnuté, finančné povinnosti vyplývajúce z licenčných 
a koncesionárskych zmlúv s uvedením sumy poplatku za celé zostávajúce obdobie platnosti zmluvy:  

Spoločnosť neeviduje finančné povinnosti, ktoré sa nevykazujú v súvahe.  
b. celkovej sume významných podmienených záväzkov, ktorými sa rozumie možná povinnosť, ktorá vznikla ako 

dôsledok minulej udalosti a ktorej existencia závisí od toho, či nastane alebo nenastane jedna alebo viac neistých 
udalostí v budúcnosti, ktorých vznik nezávisí od účtovnej jednotky, alebo existujúca povinnosť, ktorá vznikla ako 
dôsledok minulej udalosti, ale ktorá sa nevykazuje v súvahe, pretože nie je pravdepodobné, že na splnenie tejto 
povinnosti bude potrebný úbytok ekonomických úžitkov, alebo výška tejto povinnosti sa nedá spoľahlivo oceniť:  

Spoločnosť neeviduje podmienkové záväzky.  
c. opise významných finančných povinností a významných podmienených záväzkov:  

Spoločnosť neeviduje významné finančné povinnosti.  
d. celkovej sume významných finančných povinností a významných podmienených záväzkoch voči dcérskej účtovnej 

jednotke a účtovnej jednotke s podstatným vplyvom:  
Spoločnosť neeviduje. 

e. opise významných povinností účtovnej jednotky vyplývajúcich z dôchodkových programov pre zamestnancov:  
Spoločnosť neposkytla účasť na dôchodkovom programe pre zamestnancov.  

 
6. Informácie o udelení výlučného práva alebo osobitného práva, ktorým sa udelilo právo poskytovať služby vo verejnom 

záujme, pričom sa uvádza náhrada za túto činnosť v akejkoľvek forme, a ak sa zároveň vykonávajú aj iné činnosti, 
uvádzajú sa aj informácie o všetkých formách prijatej náhrady, účtovných zásadách použitých pri prideľovaní nákladov a 
výnosov, všetkých druhoch činnosti účtovnej jednotky:  

Spoločnosti nebolo udelené výlučné právo alebo osobitného práva, ktorým sa udelilo právo poskytovať služby vo 
verejnom záujme 

 


